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AVADAS

Turb(t kiekvienoje kalboje susiduriama su problemomis, kaip nustatyti podpio ribas,
kaip analizuoti samplaikinius junginius. Nelengva morfologidkai analizuoti id kelig
podpig arba podpig dalig sudarytas leksemas, kurios suteikia tik gramatinz informa-
cija (pvz., angl. governor’s (gubernatoriaus); pranc. I'addition (saskaita), d’abord (id
pradpig)). Kai kurie samplaikiniai junginiai, atsipvelgiant 4 gramatinz forma, vienais
atvejais radomi kartu, kitais — atskirai, nors reikdmé beveik nesikeiéia (pvz., vok. zu
bringen (nesti) ir einzubringen (dnedti)). Vienas upsienio kalbg frazes veréiame vienu
lietuvig kalbos podpiu (pvz., lenk. myjesz siz (prausiesi), éek. ve stledu (centre)), bet
gali bati ir atvirkdeiai: koka nors kitos kalbos podd veréiame dviem ar daugiau lietu-
vig kalbos podpig (pvz., len. ktoi (kas nors)).

Kai kuriais atvejais varijuoja to paties podpio radyba (pvz., pranc. donne-le-moi
(duok man j3), kitais atvejais fraze (podd) galima idskaidyti 4 atskirus démenis: angl.
flower-pot, flower pot ir flowerpot (vazonas)) (Grefenstette et al., 1994; Haspelmath,
2002: 148).

Susiddrus su panadaus pobQdpio junginiais, kyla klausimas: ar tai vienas, du ar
daugiau podpig? Kurgi riba, skirianti podpius? Ar viskas, kas atskirta tarpeliais, yra
podis? Lietuvig kalboje taip pat galima rasti daugybz dviejg, kartais ir daugiau,
podpig junginig, turinéig bendra reikdma ir vartojamg kartu, taigi laikyting viena
leksema, pvz.: bet kas, kada nors, id tikrgjg, id anksto ir pan.

Nors lietuvig kalbos radyboje, formaliai pidrint, galima skirti podpius — tai, kas
atskirta tarpais ar skyrybos penklais, — bet semantidkai ir sintaksidkai ne visada
atskiriami podpiai ar jg formos. Tokie podpiai gali sudaryti nuolat vartojamas,
bendra reikdma turinéias samplaikas (pr. ankstesnius pavyzdpius).

biame straipsnyje nebus svarstoma turbdt neidsprendpiama problema, kas yra
podis. Bus bandoma patyrinéti keliabodpius bendra reikdme turingius lietuvig kal-
bos junginius, kuriems iki diol skirta palyginti mapai démesio. Néra vieno dalti-
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nio, kur bltg suregistruotos panadaus pobddpio frazés. Neaidku, kaip jas pava-
dinti, kaip morfologidkai klasifikuoti, pagal kokius kriterijus keliapodés frazés
laikytinos leksemomis. Diame straipsnyje ir bus bandoma atsakyti 4 diuos klausi-
mus.

MORFOLOGINIZ SAMPLAIKZ NUSTATYMO KRITERIJAI

Vytauto Didpiojo universiteto Kompiuterinés lingvistikos centre pusiau automa-
tidkai yra sudarytas vieno milijono podpig morfologidkai anotuotas tekstynas.
Tvarkant 62 tekstyna buvo susidurta su problema, kaip morfologidkai papyméti
i0 kelig, dapniausiai nekaitomg, podpig sudarytas bendra reikdma turineias fra-
zes. Problemidka jas anotuoti dél dviejg priepaséig: pirma, sunku nustatyti, ku-
riomis kalbos dalimis laikytini ta fraze sudarantys nekaitomi podeliai, pvz., jun-
gind kai kur sudaro jungtukas arba dalelyté kai ir prieveiksmis arba dalelyté
kur. Pagal ,,Dabartinés lietuvig kalbos podyne“ ar ,,Dabartinés lietuvig kalbos
gramatikoje” pateiktus apibrépimus nelengva skirti dias nekaitomas kalbos dalis
(pr. Rimkuté, 2003). Galima diskutuoti, ar tikrai verta ta patd nekaitoma podeli
priskirti kelioms kalbos dalims, bet tai néra dio straipsnio tikslas. Antroji prie-
pbastis, dél kurios imtos nagrinéti morfologinés samplaikos, yra ta, kad, idskai-
dpius kai kurias frazes 4 atskirus démenis, neaidku, kokia nurodyti antradtinz
forma (lema) ir morfologing papyma, pvz., nepinia, kas yra tolo junginyje i$
tolo.

Laikui bégant panadig problemidke junginig tvarkant anotuota lietuvig kalbos
tekstyna prisikaupé nemapai — diuo metu morfologinig samplaikg sarada sudaro
622 frazés (pvz., be galo, tam tikras, kas be ko). A 8 skaiig éeina visos kaitomg
bodpig, pvz., dvardpig, veiksmapodpig, formos (kas nors, ko nors, kam nors, ka
nors ir pan.; turéti omeny(je), turiu omeny(je), turés omeny(je) ir pan.).

biame straipsnyje nebus nagrinéjami id kelig démeng sudaryti évardpiai, pvz.,
kas nors, bet kas, tam tikras; samplaikiniai jaustukai, pvz., a¢il Dievui, po galais.
bios samplaikinés kalbos dalys, ypaé évardpiai, yra idsamiai apradyti, todél nekyla
problemg jas analizuojant morfologidkai. Problemidkiausi kalbos dalies nustatymo
aspektu buvo ir yra id kelig podelig sudaryti prieveiksmiai, dalelytés ir jungtukai.
Keletui junginig, pvz., be kita ko, be to, ir kt., ir pan., Sit kaip, taip ir nepavyko
nustatyti konkreéios kalbos dalies (pr. skyreld ,,Morfologinig samplaikg klasifika-
cija”).

10 pirminio samplaikg sarado pasirinkta idsamiau analizuoti tik 249 jungi-
nius, kurie mapiau nagrinéti lietuvig kalbotyros darbuose, juos sunkiau klasifi-
kuoti morfologidkai. Pavyzdpiai rinkti ir jg vartosena tirta anotuotame tekstyne
ir ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyne* (internetinis adresas: http://donelai-
tis.vdu.lt/tekstynas). Pilréta, kaip analizuoti junginiai vartojami morfologidkai
anotuotuose tekstuose, ka apie jg vartosena galima sprasti id daugiau nei id
100 min. podpig sudaryto ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyno“ duomeng. bie
duomenys ir padéjo nustatyti, ar tiriamoji frazé laikytina samplaika, kuriai kal-
bos daliai priskirtina. Taip pat remtasi podyng, gramatikg duomenimis.

Buvo nustatyti dedi kriterijai, pagal kuriuos kelig podpig (dapniausiai nekaito-
mg) junginiai laikytini morfologinémis samplaikomis (apie termina pr. skyreld
»Pastovigjg junginig pavadinimai“; taip pat JaradiGnaité, 2004).
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1. Morfologinis neskaidomumas — pagrindinis samplaikiokumo kriterijus. 16-
skaidpius samplaika & atskirus démenis, nedmanoma jg analizuoti morfologidkai,
pvz., i§ anksto, iS mapens, i§ paskos, neaiSku, kas yra anksto, mapens ir paskos.
Taigi negalima atskirai analizuoti reikdmés popidriu neskaidomo junginio déme-
ng.

Kitose kalbose taip pat galima rasti panadig atvejo, pvz., éekg kalbos frazé
kiipem krapem (skersai iSilgai). Antrasis Sios samplaikos podis teoridkai neegzis-
tuoja, jo néra podynuose kaip savarankidko vieneto, bet minétoje samplaikoje
tokia forma (&nagininkas) dapnai vartojama. Vis délto éeke kalbos analizatorius,
sukurtas Prahos Karolio universiteto Formaliosios ir taikomosios lingvistikos ins-
titute (Hajie, 2004), analizuoja visus podpius atskirai, taip pat ir morfologines
samplaikas. Tik toliau analizuojant sintaksidkai bei semantidkai tos samplaikos
sujungiamos ir atitinkamai papymimos. Lietuvig kalbos samplaikos sujungiamos
ir laikomos vienu vienetu jau morfologinés analizés metu. Visi die dalykai svar-
bls automatinés analizés popilriu. Tagiau tos frazés, kurios diame straipsnyje
laikomos morfologinémis samplaikomis, tiek lietuvig, tiek ir éekeg kalboje yra
sintaksidkai bei semantidkai neskaidomi vienetai, skiriasi tik tg samplaikg anali-
z&s lygmenys.

Kai kurios samplaikos vienais atvejais morfologiSkai neskaidomos, Kitais —
vartojamos kaip atskiri podpiai, pvz.: po to gripome namo (abu démenys vartojami
kaip samplaika, reidkianti ,,tada”) vs. po to dvykio gripome namo (€ia pavartoti du
atskiri podpiai: prielinksnis po ir édvardpio forma to — dis junginys nelaikomas
samplaika). Tik nedidelé samplaikg dalis visada vartojama kaip pastoviosios fra-
zés. Dauguma jg priklausomai nuo konteksto sakinyje gali bati pavartotos kaip
nesusije podpiai. Tai apsunkino samplaikg dapnumo skaiéiavima (pr. lentelz), nes
kiekvienu atveju reikéjo analizuoti, ar tai samplaiking, ar nesamplaikiné vartose-
na.

2. Leksinés reikdmés bendrumas (vientisumas): leksing reikdmé pasiskirsto
per kelis vienetus ir idrydkéja tik id viso pastoviojo junginio, Kkitaip tariant, visas
i0 dviejg ar trijg podpig sudarytas junginys turi bendra reikdma. ldskaidyti sam-
plaikos démenys turi visai kita reikdma nei pati samplaika, pvz., prielinksnis be
su daiktavardpio galas kilmininko forma, t. y. be galo, kaip samplaika reidkia
Hlabai* ir gali bati laikoma prieveiksmiu.

Kai kuriais atvejais samplaika turi ta paeia reikdma kaip ir kuris nors vienas
jos narys, pvz., nuo pat, ligi pat, i$ pat ir kt. Diuose junginiuose dalelyté pat tik
sustiprina, pabrépia kitus podpius, bet bendros viso junginio reikdmés nekeigia —
vis tiek minéti junginiai laikomi prielinksniais. Vadinasi, diuo atveju pat yra de-
semantizavasis samplaikos narys.

Leksinés reikdmés vientisumas yra laikomas vienu svarbiausig frazeologinig ir
laisvgjg junginig skyrimo bruopg (Paulauskas, 2003: 3; Jakaitien&, 1980: 95). Va-
dinasi, dis kriterijus rodo, kad morfologinés samplaikos artimesnés frazeologi-
niams, o ne laisviesiems junginiams.

3. Samplaikg sustabaréjimo laipsnis — diuo kriterijumi remiamasi nustatant,
ar dapnai kartu vartojamas id kelig podpig sudarytas junginys laikytinas morfolo-
gine samplaika, ar ne, pvz., be abejo laikoma samplaika, bet be abejonés — ne.
Galimas dar vienas pirmosios frazés variantas — be jokio abejo, kuris taip pat
laikomas morfologine samplaika. Tuo tarpu & fraze be abejonés gali ésiterpti dvai-
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rig podpig, pvz.: be jokios abejonés, be jokig abejonig, be didelés abejonés, be
menkiausios abejonés, be mabpiausios abejonés, be pagristos abejonés ir kt. Tai ro-
do, kad frazé be abejonés dar néra labai sustabaréjusi, kad ja bltg galima laikyti
morfologine samplaika.

4. Neapibrépta leksiné aplinka: morfologiné samplaika nuolat vartojama bet
kokiame kontekste su avairiais leksiniais partneriais kaip atskiras sakinio démuo.
Samplaikos gali b0ti vartojamos évairiose sakinio vietose. Pinoma, kai kurios
samplaikos, pvz., kurios vartojamos kaip prielinksniai ar jungtukai (iki pat, ties
pat, ne vien, vis délto), turi fiksuota vieta sakinyje — tas pats pasakytina ir ne apie
samplaikinius prielinksnius ar jungtukus. Kitos samplaikos, pvz., prieveiksmiai
(kada nors, bet kaip), vartojamos éavairiose sakinio pozicijose, kaip ir atitinkami
nesamplaikiniai podpiai.

5. Vartojimo dapnumas. Frazés per daug, per mapai laikomos morfologinémis
samplaikomis, nes vartojamos dapniau nei junginiai per gerai, per stipriai, per
vélai. Dapnumo kriterijus yra salyginis: gali bati, kad samplaika nelaikomas jun-
ginys, pavartotas vos kelis kartus reeiau, o gal net ir dapniau nei samplaika
laikomas junginys. Smarkiai skiriasi ir samplaikomis laikomg junginig dapnumas,
pvz., samplaika ligi tolei ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyne“ pavartota tik 3
kartus, ligi kol — 2, kapi kiek — 7, o iki Siol — viena dapniausig samplaika, kurios
dapnumas - daugiau nei 17000 kartg (tikslesnio dapnumo neimanoma suskai-
giuoti). ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyne* samplaikos sudaro apie 1 proc.
visos tekstyna sudaranéig podpig dalies. Nepaisant skirtingo dapnumo, visi straips-
nyje analizuojami junginiai laikomi morfologinémis samplaikomis. Dapnumo kri-
terijus néra labai svarbus, daug svarbesni ankséiau idvardyti popymiai.

6. Gramatinés sudéties pastovumas: samplaikos démeng negalima sukeisti
vietomis net ir tuo atveju, jei gaunamas prasmingas junginys, nes taip bus suar-
doma pati samplaika, pvz., kas nors ir nors kas. Negalima pakeisti samplaikos
démeng gramatinés formos, pvz., i§ naujo ir i$ naujausio, — pastaroji frazé jau
formos gali bati laikomos morfologinémis samplaikomis (diame straipsnyje évar-
dpiai nenagrinéjami).

Lyginant su frazeologiniais junginiais, morfologinéms samplaikoms nebddin-
gas vaizdingumas. J. Paulauskas, apradydamas vaizdinguma kaip frazeologinig jun-
ginig ypatybz, rado, kad vieni frazeologizmai yra daugiau, Kiti — mapiau vaizdingi
(Paulauskas, 2003: 4). Kaip mapai vaizdingas J. Paulausko pateiktas frazeologiz-
mas be reikalo, kuris Siame straipsnyje laikomas morfologine samplaika ir kuriam
pagal pateiktus samplaikidkumo kriterijus vaizdingumas nebddingas. Vaizdingu-
mas — labai subjektyviai nustatomas bruopas, galblt kai kas dpvelgs vaizdinguma
ir kitose pateiktose samplaikose, vis délto dis kriterijus néra badingas morfolo-
ginéms samplaikoms.

Apradant frazeologinius junginius minima, kad jiems bddinga dar viena ypa-
tybé: frazeologiniai junginiai neveréiami papodpiui & kitd kalba. Dé kriterijg gali-
ma pritaikyti ir nemapai daliai morfologinig samplaikg, nors kai kurioms sam-
plaikoms galima rasti papodinius kit kalbg atitikmenis (pvz., be galo ir rusg
kalbos 6ez konya; 18 toli ir éekg kalbos z dcli).

E. Jakaitiené kaip svarbia frazeologinio junginio ypatyba mini jo atkuriamu-
ma. Tai lemia pastovia frazeologizmg leksing, o kartais ir gramating sandara
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(Jakaitien&, 1980: 96). bi ypatybé gali bati priskirta ir morfologinéms samplai-
koms, nes jos kalbos vartotojg taip pat atkuriamos kaip vienas vienetas: norint
dvardyti viena savoka, nesvarstoma, keli podpiai sudaro ta junging, juo labiau kad
vartojama tik tam tikra forma, pvz., be galo, o ne be galg, id paskutinigjg, o ne
i$ paskutiniosios. Pinoma, morfologinig samplaikg atkuriamumas ne toks pat kaip
frazeologizmg. Pasakius dal frazeologizmo, pvz., & aké, greiéiausiai dauguma pri-
durs dar viena dio frazeologizmo démeni — déti. Pasakius daldi morfologinés sam-
plaikos, vargu ar galima tikétis idgirsti viena atsakyma. Diame straipsnyje daugu-
ma nagrinéjamg samplaikg sudarytos id dapnai vartojamg nekaitomg podelig,
kurie sudaro junginius su éavairiais podpiais, pvz., be (galo, reikalo, abejo ir kt.),
kaip (nors, kada, kas ir kt.).

Kaip matyti, morfologinés samplaikos gali b(ti nustatomos remiantis keliais
kriterijais. Ne visi jie vienodai svarbds. Pagrindiniais morfologinig samplaikg at-
papinimo kriterijais laikytini pirmieji du — morfologinis neskaidomumas ir leksi-
nés reikdmés bendrumas, taéiau dig Kriterijg neatitinkantys junginiai vis tiek lai-
komi morfologinémis samplaikomis, jei jiems galima pritaikyti kitus samplaikid-
kumo popymius. Keliapodpiai bendra reikdma turintys junginiai dapnai skiriasi
savo sandara, funkcijomis ir semantika, todél jiems nedmanoma taikyti tg paéig
samplaikidkumo kriterijg. Vis délto bent pagal kelis id ankseiau idvardytg krite-
rijg galima apradyti visas analizuotas samplaikas.

Kai kurie ankséiau pateikti samplaikg nustatymo kriterijai sutampa su fraze-
ologizmg ir kitg pastovigjg junginig skyrimo ypatybémis (bendra leksiné reikdmé,
dalinis atkuriamumas i0 atminties, pastovi vartosena, nekintama gramatiné for-
ma). 16 to galima sprasti, kad morfologinés samplaikos upima tarpinz padétd tarp
frazeologizmg ir laisvejg junginig, bet pagal pateiktus kriterijus artimesnés fra-
zeologiniams junginiams.

PASTOVIZJIZ JUNGINIG PAVADINIMAI

Iki Siol buvo vartoti keli terminai: neskaidomos frazés, junginiai, (morfologinés) sam-
plaikos. Anglg kalboje panadios frazés vadinamos daugiapodpiais vienetais (multiword
units), rusg — daugiakomponentiniais vienetais (mrozoxkomnonenmmuvie eouHuybl)
(RKMS), éeka — gramatinio pobldpio frazemomis (frazémy gramatické povahy) (SEFA).
Kaip pagrindinis terminas straipsnio bendraautorig pasirinktas morfologinés samplai-
kos (toliau — MS). Tai dar gana nesenas terminas, geriausiai tinkantis analizuoja-
miems junginiams pavadinti. Kad nelengva pasirinkti tinkama termina, parodys diame
skyrelyje pateikta pastovigjg junginig klasifikacijos ir terminijos appvalga.

Lietuvig kalbotyroje néra tiksliai apibréptos id kaitomg ir kai kurig nekaitomg
kalbos dalig sudarytos pastoviosios frazés. ldsami tokig junginig appvalga pateikta
R. Marcinkevigeienés straipsnyje ,, Tradiciné frazeologija ir Kiti stabil(s podbig jungi-
niai*“. Ten skiriami frazeologizmai, frazeologiniai podpig junginiai, frazeologinés sam-
plaikos, laisvieji podpig junginiai, pastovieji podpig junginiai, kolokacijos, leksinés
frazés ir kt. (Marcinkevieieng, 2001: 81-87). 16 minéto straipsnio paaickéja, kad yra
daug nenuoseklumg apradant ir pateikiant pastoviuosius junginius, taip pat gana
smarkiai varijuoja paéig junginig pavadinimai. Biame straipsnyje bus nagrinéjami tik
su id kelig, dapniausiai nekaitomg, podelig sudarytais, bendra reikdmea turingiais
junginiais susij& terminai.
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Kaip jau radyta, kaip tinkamiausias terminas pasirinktas morfologinés samplaikos.
Turb(t pirmoji 8 termina tokio tipo junginiams pasidlé R. Marcinkeviéiené (apie
samplaikinius prieveiksmius, jungtukus, prielinksnius taip pat upsimena A. Paulaus-
kiené (Paulauskieng, 1994), taip pat kiti toliau paminéti autoriai, bet jie neaprado
morfologinig samplaikg kaip visumos). R. Marcinkevieiené morfologinémis samplai-
komis évardijo visada drauge vartojamas ir vieno podpio funkcija atliekanéias, évai-
rioms kalbos dalims priklausanéias samplaikas, kurios smulkiau skirstomos 4: 1) sam-
plaikines dalelytes (vos tik, vien tik tai); 2) prieveiksmius ir prieveiksmines konstruk-
cijas (vos ne vos, diaip sau, kur ne kur, be reikalo, id tikrgjg); 3) parodomuosius évar-
dbius su pabrépiamuoju pats (tas pats); 4) neapibrépiamuosius dvardpius (kai kas, bet
kas); 5) aukdéiausiojo laipsnio prieveiksmius (mapg mabpiausiai); 6) éterptinius podpig
junginius (taip tyéia, mano manymu, tarp misg mergai€ig); 6) sudurtinius laikus suda-
ranéius podpig junginius (esi buvas) (Marcinkeviéieng, 2001: 91).

Dalis éia idvardytes samplaikg sudaro dio straipsnio objekta, t. y. MS. Taigi
R. Marcinkeviéienés nuomone, pastovumas, sustabaréjimas, dapnas &jimas drauge
turétg bati laikomi paéiais svarbiausiais bei patikimiausiais popymiais, leidpianéiais
dias ir Kkitas frazes laikyti pastoviaisiais junginiais (Marcinkeviéieng, 2001: 83). bie
bruopai taip pat badingi ir MS (pr. ankstesniame skyrelyje pateiktus MS nustatymo
kriterijus).

Kituose lingvistiniuose darbuose junginiai, kurie diame straipsnyje laikomi MS,
vadinami samplaikomis (Ulvydas 1969; Valeckiené, 1998: 190), frazeologinémis sam-
plaikomis (Jakaitiené, 1980: 107-108). Lietuvig lingvistg daugiausiai ir idssamiausiali
tirtos samplaikinés dalelytés (pr. Labutis, 1962; 1964; LKG Il 1971). LKG Il dar
skiriami samplaikiniai dvardpiai, prielinksniai, jungtukai ir jaustukai. Nemapai dé-
mesio jungtukams, dalelytéms ir jg samplaikoms yra skyrusi A. Valeckiené (1969).
Minétuose leidiniuose pastovieji junginiai dapnai analizuojami semantidkai, t. y.
skirstomi 4 skyrius pagal reikdma. Prie pateikiamg pavyzdpig galima rasti daugybz id
tarmig paimtg frazig, kurios jau nebevartojamos dabartinéje kalboje, ir pasigenda-
ma dabar dapnai vartojamg MS.

V. Labutis rado, kad ne visada émanoma nustatyti riba tarp samplaikinig dalely-
eig ir dalelyéig samplaikg (plg. Labutis 1964: 129). A. Paulauskiené skiria samplai-
kinius prieveiksmius ir prieveiksmig samplaikas. 18 jos pateiktg pavyzdpig galima
suprasti, kad samplaikiniais prieveiksmiais laikomi id bGdvardinés kilmés prieveiks-
mig sudarytos samplaikos (pvz.: labai gerai, neapsakomai grapiai, tamsiai mélynai),
o prieveiksmig samplaikomis — keli dapniausiai nebOdvardinés kilmés prieveiksmiai
(pvz.: labai toli, labai arti, daug mabiau) (Paulauskieng, 1994: 377). Jei teisingai
interpretuojamas samplaikinig prieveiksmig ir prieveiksmig samplaikg skyrimas, tai
nelengva nustatyti, kuri frazé kuriai grupei priskiriama.

»,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyno“ duomenys rodo, kad vienai kuriai nors
kalbos daliai priskirtinos samplaikos vartojamos panadiai — nesvarbu, ar jos sudary-
tos i0 kelig prieveiksmig, dalelyéig, jungtukeg, ar jas sudaro visai skirtingg kalbos
dalig podpiali, svarbu, kokia funkcija sakinyje atlieka ta samplaika. Dél dios priepas-
ties buvo nusprasta visas id kaitomg ir nekaitomg ar vien tik id nekaitomg kalbos
dalig sudarytas frazes vadinti MS, jas suskirstyti & kalbos dalis ir daugiau struktdrid-
kai nenagrinéti.

Frazeologizmus nagrinéjanéiuose lietuvig kalbotyros darbuose taip pat galima
rasti samplaikos termind ar pavyzdpig, kurie atitinka apradytus MS identifikavimo
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kriterijus. Pavyzdpiui, J. Paulauskas ,,Lietuvig kalbos frazeologijos podyne* mini,
kad ne kartu radomi podpiai taip pat gali bqti traktuojami kaip pastovls junginiai,
turintys vientisa reikdme, pvz.: kas nors, bet koks, kahin kaip, bet jie frazeologiniais
junginiais nelaikomi (Paulauskas, 2003: 5). Kuo laikytini Sie junginiai, taip ir nepa-
aidkinta. 18 minétame podyne pateikta pavyzdpig taip ir lieka neaidku, kas 1émé, kad
kai kurie junginiai laikomi frazeologizmais, pvz.: ko gero, kas kita, kas be ko, kur kas,
ka tik. Bie junginiai, straipsnio autorig nuomone, néra vaizdingi ir laikytini morfo-
loginémis samplaikomis, nes atitinka ankséiau pateiktus samplaikiskumo kriterijus.
Tai rodo, kad svarbiausios pastovigjg junginig ypatybés yra reikdmés vientisumas,
vartojimo pastovumas. Tuo tarpu vaizdingumas kalbos vartotojg gali bati skirtingai
suvokiamas, tad ne visi frazeologizmai vienareikdmidkai priskirtini diai pastovigjg
junginig rddiai.

E. Jakaitiené upsimena apie frazeologines samplaikas ir apibrépia kaip frazeolo-
gizmus, kurig reikdmé labai artima jg démeng tiesioginéms reikdméms. bios sam-
plaikos yra frazeologijos paribyje, tai tarsi pereinamojo pobddpio junginiai, kurie
svyruoja tarp laisvgje ir frazeologinig, bet, kaip ir visi frazeologizmai, yra atkuriami
i0 atminties, turi vientisa reikdma ir yra vaizdingi, pvz.: skdra ir kaulai, trumpai drdtai
(Jakaitiené&, 1980: 107-108). Jei ne E. Jakaitiené&s minimas vaizdingumas, analizuo-
jamas morfologines samplaikas b(tg galima laikyti frazeologinémis samplaikomis,
nes jos atitinka kitus pateiktus Kriterijus ir upima tarpine padétd tarp laisvejg ir
frazeologinig junginig. Vis délto diuo terminu netikslinga pavadinti MS - bltg dau-
giareikdmidkai vartojamas kalbotyroje jau paplites terminas.

Labai neapibréptai frazeologizmo ir idiomos terminai vartojami M. H. Manserio
»Anglg-lietuvig kalbg kasdienig frazeologizmg podyne*. Neaidku, kas diame podyne
laikoma frazeologizmais, kas — idiomomis, o ka dvardija neutralus terminas pastovus
posakis (Manser, 1999: 5). Tikriausiai diuo terminu vadinami pastovieji junginiai,
diame straipsnyje laikomi morfologinémis samplaikomis (plg. all right (gerai), | mean
(turiu omenyje), all along (visa laika), all over (visidkai), thank you (aéi)).

DLKP ir DLKG sunku suprasti, kurie podpiai vartojami kaip pastovieji jungi-
niai, kuriomis kalbos dalimis jie laikytini. Pavyzdpiui, samplaika i dalies DLKP
pateikta kaip atskiras antradtinis podis, o frazés id eilés, id esmés randamos tik pa-
vyzdpiuose, iliustruojanéiuose antrgjg démeng vartosena. Tuo tarpu podpig jungi-
niai i0 I&to, id naujo i$ viso nenurodyti.

DLKP kaip frazeologiniai junginiai pateikti tokie posakiai ir jo reikdmés: nei
Siaip, nei taip ,,prastai, nevykusiai®, Siaip ar taip ,.kaip bebQtg“, Siaip taip ,,vargais
negalais, vos ne vos“. Samplaika Siaip jau DLKP nurodyta kaip antradtinis podis,
taéiau Siaip sau Siame podyne paminéta tik prie dalelytés sau pavyzdpig. Minétame
podyne nurodyta samplaika i$ dalies, bet nerandama struktdridkai panadig frazig id
léto, id0 naujo. Dapniausiai MS viena vertus ir antra vertus vartojamos kartu, bet
DLKP pateikiama tik antroji samplaika prie dvardpio antras. Panadig nenuoseklu-
mg, kai nepinia, ar samplaikos iedkoti kaip atskiro leksinio vieneto, t. y. pagal abé-
céle, ar kaip pavyzdpio, iliustruojaneio kurio nors vieno démens vartosena, pastebé-
ta ir daugiau.

Paanalizavus nemapai MS pavyzdpig, galima suprasti, kad DLKP sustabaréjusios
samplaikos pateikiamos kaip atskiros leksemos, taéiau podyno vartotojams sunku
nuspéti, kurios samplaikos podyna radiusig autorig nuomone yra taip sustabaréju-
sios, kad bOtg pateikiamos atskiru podyniniu straipsniu (plg. kol kas pateikiama kaip
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atskira leksema, o kur kas — tik prie dalelytés kur, nors, sprendpiant pagal dig MS
vartojimo dapnuma ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyne* (kol kas pavartota dau-
giau nei 17000 kartg, o kur kas — 10427 kartus), abi Sias frazes reikétg laikyti
pastoviaisiais junginiais ir podyne nurodyti kaip savarankidkus vienetus). Jei sam-
plaika dar néra visidkai sustabaréjusi, ji pateikiama prie vieno kurio nors démens.
Tada kyla problema, prie kurio frazés démens iedkoti, id kur pinoti, kuris samplaikos
démuo pagrindinis, kuris ne. Galb(t b(te tiksliau ta paté jungind nurodyti prie abie-
jog MS démeng (pvz., vokieeig kalbos podyne ,,Deutsches Universalworterbuch®
(2003) samplaikos ir idiomos dapniausiai pateikiamos prie visg jo dalig). Taip pody-
no vartotojams bltg lengviau susirasti iedkomas frazes.

DLKG nurodyta nemapai samplaikg, bet tikrai ne visos, net ir dapnai vartoja-
mos, pvz., pateikiama samplaika bet kada, taciau néra bet kaip, bet kiek, bet kur;
minima samplaika kai kada, bet nepateikiamas tos paéios struktlros junginys kai
kur. DLKG galima rasti fraze kahin kaip, bet néra kapi kaip, kapi(n) kada, kahi(n)
kiek, kapi(n) kur; nurodomos samplaikos id pradpios, id pat pradpig, bet nepateikia-
mas dapniau vartojamas junginys id pradpig. Suprantama, gramatika néra podpig ar
frazig rinkinys ir neturi tikslo idvardyti visus podpius, bet vis délto galétg pateikti
daugiau dapnai vartojamg podpig, taip pat iddéstyti sistemidkiau, pvz., prie prieveiks-
mig sandaros ypatybig net nepaminéti samplaikiniai prieveiksmiai.

Kita problema, su kuria susidurta analizuojant MS, yra DLKP ir DLKG duome-
ng neatitikimai priskiriant samplaikas kalbos daliai, pvz., DLKP ligi kol laikomas
prieveiksmiu, 0 DLKG - jungtuku; vis tiek DLKP pateikiama kaip prieveiksmis, o
DLKG - kaip jungtukas. Vos ne vos pagal DLKP - prieveiksmis, 0 DLKG radiusig
autorig manymu - dalelyté. Taigi tos paéios samplaikos traktuojamos skirtingai.

Podynuose prie kiekvieno antradtinio podpio dapnai nurodoma kalbos dalis. Prie
kai kurig DLKP junginig paradyta, kad tai — terptinis podis ar posakis, pvz., tokiu
dterpiniu laikoma MS be abejo. Vis délto dterpinys — tai jau sintaksiné kategorija, o
bodyne turétg bati pateikiama ir morfologiné informacija. Tas pats pasakytina ir
apie DLKP kaip frazeologinius junginius pateikiamas MS. Frazeologizmai ar jg
junginiai dapniausiai vartojami kaip neskaidomi vienetai, taigi turétg bdti laikoma
kuria nors viena kalbos dalimi, taéiau id DLKP pateiktg pavyzdhig neaidku, kuri tai
galéteg bati kalbos dalis. Pavyzdpiui, frazeologinis junginys dél visa ko nurodytas prie
dvardpio visas, bet tai turb{t nereidkia, kad ir tas junginys laikomas avardpiu. IS karto
pateikta prie daiktavardpio kartas, bet nepinia, kuria kalbos dalimi laikytinas Sis
junginys.

Nors DLKP vardapodpiai dapniausiai nurodomi vardininko linksniu, kartais at-
rodo, kad geriau vertétg nurodyti ne vardininka, o realiame junginyje pastoviai
vartojama morfologinz forma. Tokios mintys kyla podyne pamaéius daiktavardpius
omenis, perstojis, atvanga, kurig vardininko formos daugumai lietuvig skamba labai
neéprastai. Aprasta matyti bei vartoti minétus podpius tik junginiuose turéti ome-
ny(je), be perstojo, be atvangos. Juo labiau kad kai kurios frazés pateikiamos kaip
antradtiniai podpiai su atitinkama morfologine informacija, pvz., MS be galo nuro-
doma kaip atskira lema ir dis junginys laikomas prieveiksmiu. Kaip atskiras antra-
dtinis podis galétg bati pateikta ir panadios struktdros, tik diek tiek mapiau sustaba-
réjusi MS be reikalo, taciau tai nepadaryta paskutinéje DLKP laidoje.

Norétgsi atkreipti démesé & podelig iki bei ligi ir su jais sudaryts MS patei-
kima DLKP. Pirmasis podelis laikomas prielinksniu, jungtuku ir prieveiksmiu, o
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ligi / lig — prielinksniu, jungtuku ir dalelyte. Pirmiausia kyla klausimas, ar pagrés-
tai die du panadiai vartojami podeliai priskiriami skirtingoms kalbos dalims, t.y.
treéioji iki reikdmé - prieveiksmis, o ligi — dalelyté (plg.: iki kaip prieveiksmis
gali bati pakeieiamas kol, ligi, pavyzdpiui, iki gyvas to neupmirsiu, o ligi kaip
dalelyté pakeieiama kol, iki (1), pavyzdpiui, ligi gyvas to neupmirSiu. Taigi akivaiz-
du, kad toks skirtingas iki ir ligi traktavimas — tai podynininkg nenuoseklumas.

Ir iki, ir ligi kaip jungtukai skiriami turblt dél to, kad jungia dalutinius saki-
nius (plg. DLKP sakinius: lauk, iki ad pareisiu; ligi saulé patekés, rasa ir akis idés),
bet jungtuko funkcijas sakinyje gali atlikti ir prieveiksmis. Todél bltg galima
siflyti iki bei ligi laikyti prielinksniais ir prieveiksmiais. Kaip prieveiksmiai Sie
podeliai dar gali prijungti ir dalutinius sakinius, t.y. atlikti jungtukg funkcijas
(plg. DLKP prie iki kaip prieveiksmio pateikta tokd pavyzdi: ateisiu vakare, iki
biburio neupdegus ir plg. ankstesnd iki kaip jungtuko pavyzdd).

Prie ligi kaip dalelytés nurodyti keli keliapodpiai bendra reikdma turintys prie-
veiksmiai: ligi(i) kol(ei), lig(i) pat, lig(i) Siol(ei), lig(i) tol(ei). Taip pat émanoma
pasakyti iki kol(ei), iki tol(ei), iki pat ir pan., nors tokie junginiai prie podelio iki
nepateikti. Reikétg suvienodinti dig podelig papymas, & tokius junginius éeinan-
eius iki, ligi laikyti sudétinémis prieveiksmio dalimis ir tas frazes analizuoti kaip
viena podi.

Kaip minéta, DLKP pateikiamos ne visos morfologinés samplaikos, o ir tos,
kurios pateikiamos, gali bati priskiriamos kitai kalbos daliai nei nurodyta. Vienas
i0 tokig pavyzdpig — jau minétas junginys ligi pat. Bi frazé laikoma prieveiksmiu,
bet vartosena rodo, kad minétas junginys vartojamas kaip prielinksnis, plg.: atéjo
ligi vartg — atéjo ligi pat vartg. Biuo atveju dalelyté pat tik pabrépia prielinksn ligi.
Kaip prieveiksmis ligi gali bati vartojamas tokiose samplaikose: ligi kol, ligi Siol, ligi
tol ir pan. Pastebéta, kad dalelyté pat nekeieia pagrindinio samplaikos nario reikd-
més, todél neturétg keisti priklausymo kuriai nors kalbos daliai. Vadinasi, ir DLKP
neapradytus junginius iki kol, iki tol, iki Siol reikétg laikyti prieveiksmiais, o iki pat
— prielinksniu. Taigi bOtg galima pasiQlyti iki ir lig(i) laikyti tik prielinksniais ir
prieveiksmiais, kaip savarankidkeg kalbos dalig neskirti & keliahodes frazes éeinanéig
iki ir lig(i), bet visa ta fraze laikyti tam tikra kalbos dalimi: prieveiksmiu arba
prielinksniu. Taip pat DLKP vertétg pateikti ir panadios struktlros gana dapnai
vartojamas MS nuo Siol(ei) — nuo tol(ei) — jei ne kaip atskirus leksinius vienetus,
tai bent kaip prielinksnio nuo vartosena iliustruojaneius pavyzdpius.

Taigi tiek DLKP, tiek ir DLKG galétg b(ti nurodyta daugiau ir évairesnig
MS, taip pat turétg bati aidkesné dig frazig klasifikacija bei pateikimas.

Kaip matyti id dios samplaikinig kalbos dalig appvalgos, sunku rasti viena aidke
termind, dvardijantd visas MS laikytinas kalbos dalis; ne visada aidki jg struktdra.
Taigi, kaip radyta straipsnio pradpioje, nusprasta pasirinkti termina morfologinés sam-
plaikos ir jomis laikyti dapnai vartojamus dvipodpius ar ilgesnius id kaitomg ir
nekaitomg kalbos dalig sudarytus sustabaréjusius junginius, sudaranéius seman-
tidkai bei sintaksidkai nedaloma vieneta.

Dabartiniame MS sarade daugiausia dvipodpig samplaikg, daug mapiau sudaryte
i0 trijg podpig, o ilgesnig junginig kol kas nerasta. Dapniausiai visi MS démenys yra
nekaitomi podeliai, pvz.: bet kada, vos tik, kada nors. Retesnés id kaitomg ir nekai-
tomg kalbos dalig sudarytos MS, pvz.: be galo, id tiesg, nuo pradpios. Pagios reeiau-
sios i0 abiejg kaitomg démeng sudarytos MS, pvz.: Sia prasme, nori nenori.
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bio straipsnio tikslas — ne tik pateikti MS sarada, nurodyti jg dapnuma, bet ir su-
skirstyti & kelias grupes pagal priklausyma kuriai nors kalbos daliai. Pagal kalbos
dalis morfologinés samplaikos suskirstytos 4 dedias grupes (pr. lentelz). A kalbos dalis
skirstyta remiantis ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstynu®, taip pat DLKP ir DLKG
pateikta informacija. Klasifikuojant dapnai remtasi analogija: jei samplaika galima
pakeisti kuriuo nors vienu podpiu, jei aidki to podpio kalbos dalis, jei to podpio
reikdmé atitinka visos samplaikos reikdma, tokiu atveju galima nustatyti ir analizuo-
jamosios MS kalbos dali, pvz., ko gero galima pakeisti dalelyte turb(t, dél to ir
minéta samplaika laikoma dalelyte; visg pirma atitikmuo yra prieveiksmis pirmiau-
sia; MS visa laika galima pakeisti prieveiksmiu visados. Taigi ir visg pirma, ir visa
laika bltg galima laikyti prieveiksmiais.

Ne visada galima rasti tikslg vienapodd MS atitikmeni, todél kai kuriais atve-
jais tam tikrg MS priskyrimas kuriai nors kalbos daliai gali bati diskutuotinas.
Vis délto stengtasi kalbos dali nustatyti ne tiek pagal analogija, kiek pagal kon-
kreéius pavartojimo pavyzdpius. bilréta, kokios kalbos dalies funkcijas tekste gali
atlikti analizuojamosios samplaikos.

1. Samplaikos, priskirtinos prieveiksmiams, pvz.: i§ anksto, i$ arti, kada nors.
Samplaikinig prieveiksmig sandara labai évairi: juos gali sudaryti tiek kaitomos (pvz.,
ilga laika), tiek nekaitomos kalbos dalys (pr. ankstesnius pavyzdpius). Vienas ar abu
samplaikinig prieveiksmig sandai gali bati vardapodpiai (pvz., kas diena, kurd laika,
tiesa sakant, id pradpig, id viso) ar asmenuojamosios arba neasmenuojamosios veiks-
mapodpig formos (pvz., nori nenori, viena vertus).

Kai kurie prieveiksmiai gali bati laikomi ir jungtukais, pvz.: tuo labiau, juo labiau
ir kt., taéiau lietuvig kalbos vartosena rodo, kad prieveiksmiai dapnai atlieka jung-
tukg funkcijas. Dél dios priepasties buvo nusprasta dig samplaikg nelaikyti jungtu-
kais. Galb(t ne visada tikslinga ta patd nekaitoma podeld priskirti kelioms kalbos
dalims, kaip daroma lietuvig kalbos gramatikose ir podynuose. Taip susidaro dau-
gybé morfologidkai daugiareikdmig formg, o id ,,Dabartinés lietuvig kalbos teksty-
no*“ duomeng galima sprasti, kad nekaitomus podelius dapniausiai galima priskirti
ne daugiau kaip dviem kalbos dalims. Jei tas pats podelis priskiriamas trims ar dar
daugiau kalbos dalig, tada idrydkéja du pagrindiniai vartosenos tipai, o tregiasis
sunkiai nustatomas. Tokia idvada padaryta tvarkant anotuota lietuvig kalbos teksty-
na, kai nepinia, kaip skirti, pvz., dalelytes ir prieveiksmius ir bei tik (apie tai pr.
Rimkuté, 2003). Labai aidkiai minéti podeliai skiriami kaip jungtukai, tuo tarpu kaip
dalelytés ir prieveiksmiai DLKP apibrépiami panadiai, pateikiami panad(s sinoni-
mai. ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyno* duomenimis, minétg podelig vartosena
mabpai kuo skiriasi.

Nekaitomg kalbos dalig klasifikacija reikalauja idsamaus tyrimo, ir diuo straips-
niu nenorima gilintis 4 minétas problemas. Vis délto remiantis gausiais ,,Dabartinés
lietuvig kalbos tekstyne* rastais nekaitomg podelig vartosenos pavyzdpiais, nekaito-
mos kalbos dalys ir jg samplaikos skirstomos 4 kuo mapiau kalbos dalig. Stengiamasi
nekaitoma podeld ar morfologing samplaika priskirti tik kuriai nors vienai kalbos
daliai, jei neidrydkéja skirtingos vartosenos atvejai.

2. Samplaikos, priskirtinos prielinksniams, pvz.: ligi pat, prie pat, nuo pat. bios
grupés MS skiriamasis popymis yra tas, kad pirmasis démuo visada yra prielinksnis,



68 Erika Rimkuté, Giedré JaradiGnaité, Petr Homola

0 antrasis — savo reikdma beveik visidkai praradusi dalelyté pat. Bios MS laikomos
samplaikiniais prielinksniais todél, kad sakinyje atlieka tokia pa¢ia funkcija kaip ir
pirmieji nariai, t. y. prielinksniai iki, prie, i$ ir kt., nors DLKP pateikti junginiai ligi
pat, iki pat laikomi prieveiksmiais (pr. tolesnd skyreld). Vis délto paanalizavus ,,Da-
bartinés lietuvig kalbos tekstyne* rastus prielinksnig junginius su pat pastebéta, kad
pat beveik nekeiéia viso junginio reikdmés, todél ligi pat ir iki pat bltg galima laikyti
samplaikiniais prielinksniais, o ne prieveiksmiais. b4 teigind dar patvirtina tas faktas,
kad po minétg samplaikinig prielinksnig vartojami tokio linksnio vardapodpiai, ko-
kio reikalauja pagrindinis samplaikos narys, pvz.: niekad nemané, kad vaikg pasiges
pries pat mirtd. Taéiau prie pat vandens ta naktd liepsnojes laupas nepritrauké pmonig.
Tylomis nedtg krypig iki pat pabaigos.

3. Samplaikos, priskirtinos dalelytéms, pvz.: kapin ar, ko gero, tarp kitko. Pirma-
sis 8ig junginig narys dapniausiai yra koks nors évardis, prieveiksmis, prielinksnis ar
jungtukas, o antrasis — dalelyté. Gali b{ti, kad abu démenys yra dalelytés, taip pat
rasta ir kitokios struktlros samplaikinig dalelyéig, pvz., sunku net bltg nustatyti,
kurios kalbos dalys sudaro kalbos kultliros popidriu neteiktina, bet dnekamojoje
kalboje dapnai vartojama MS taip kad, pvz.: taip kad bent pradpia misg vedybinio
gyvenimo gana rddkana buvo. Dapniausiai visai net nesigilinama & dios MS sandara,
nes laikomasi nuomonés, kad tai, kas neteiktina, net neverta analizuoti. Vis délto
»,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyne* yra diek tiek dnekamosios kalbos pavyzdpig,
pvz., Seimo stenogramos, ir die pavyzdpiai turi blti morfologidkai idanalizuoti, ne-
paisant jg teiktinumo ar neteiktinumo.

4. Samplaikos, priskirtinos jungtukams, pvz.: kaip tik, vis délto, ne tik, bet ir.
Abu samplaikinig jungtukg démenys yra nekaitomi podeliai. Dapnai samplaikiniai
jungtukai vartojami kaip poriniai, pvz.: ne tik(tai)..., bet ir; ne vien..., bet ir; ne vien
tik..., bet ir; nors ir..., bet; nors ir..., vis délto; nors ir..., tagiau.

Vis délto galima analizuoti kaip id dviejg démeng sudarytd samplaika, taip pat
galima pagalvoti apie jos idplétima, nes dapnai minéta samplaika vartojama su o, bet,
taéiau. Ir DLKG prie priedpriedinig jungtuke mini o vis délto, bet vis délto ir kt.
(DLKG, 1996: 457), taéiau stipriausiu rydiu yra susij& démenys vis ir délto, o kiti
podeliai néra taip pastoviai ir dapnai vartojami su minéta samplaika. Dél to anali-
zuojama tik samplaika vis délto, o kiti pried ja einantys podeliai laikomi atitinkama
kalbos dalimi, o ne tos samplaikos démenimis.

5. Samplaikos, priskirtinos dalelytéms ir prieveiksmiams, pvz.: taip pat. Tik Si
MS priskiriama dviem kalbos dalims, nes jos vartosena aiSkiai skiriasi, ir tai leidpia
taip pat laikyti arba dalelyte, pvz., a$ taip pat apsirikau, arba prieveiksmiu, pvz., ad
viska padariau lygiai taip pat.

Galb(t kai kam atrodo, kad ir kitos samplaikos gali b(ti priskiriamos ne vienai, o
kelioms kalbos dalims. Jau radyta, kad kalbos vartosena, analizuota ,,Dabartinés lietuvig
kalbos tekstyne*, rodo, kad tas pats nekaitomas podelis ar MS sudaro viena ar du tipus,
pagal kuriuos tuos podpius ar samplaikas galima skirti vienai arba dviem kalbos dalims.
Stengtasi, kad MS, kiek émanoma, bltg vienareikdmés, t. y. skiriamos arba vienai kalbos
daliai, kai id pavyzdpig nematyti esminig vartosenos skirtumg, arba dviem, kai aidkiai
skiriasi reikdmés. Tai palengvinimas ir morfologidkai tekstus anotuojanéioms kompiute-
rinéms programoms, ir paskui tuos tekstus perpidrintiems lingvistams.

6. Neidentifikuotos samplaikos, pvz.: be to, ir kt., ir pan., ir t. t. Kai kurios MS liko
nesuskirstytos 4 kalbos dalis, nes jos vartojamos labai savitai, pvz., be to sakinyje eina
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kaip dterpinys, bet morfologinés analizés metu reikalingos morfologinés pabpymos.
Samplaikoms ir kt., ir pan. sunku rasti koka nors analogidkai vartojama podel3, id kurio
vartosenos bdtg aidku, kuria kalbos dalimi bOtg galima laikyti minétas MS. Kad mi-
néti junginiai yra MS, patvirtina jg dapnas vartojimas kartu, pastovumas, tik sunkiau
juos priskirti kuriai nors kalbos daliai. Vis délto diuo tyrimu nesiekta visko aidkiai
suskirstyti & jau nustatytas lietuvig kalbos gramatines klases. Aidkiai pamatyta, kad,
analizuojant ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyne“ rastas MS, arba reikia praplésti
esamg kalbos dalig samprata, arba analizuojamus pastoviuosius junginius laikyti kito-
kio pob0dpio gramatiniu vienetu. Kol kas panadaus pobddpio samplaikos vadinamos
neidentifikuotomis samplaikomis. Galb(t ilgainiui joms atsiras tinkamesnis terminas.

Kitg kalbg MS Klasifikuojamos irgi panadiai. Pavyzdpiui, internete pateiktame
rusg kalbos daugianarig leksikos vienetg sarade (jis sudarytas rengiant anotuota
rusg kalbos tekstyna HANKO (OATET)) frazés suklasifikuotos 4 kalbos dalis.
10 pateiktg pavyzdpig galima suprasti, kad minétas rusg kalbos MS saradas suda-
rytas labiausiai atsipvelgiant & frazig dapnuma, nors jis nenurodytas, o ne & mor-
fologind neskaidomuma ar leksinés reikdmés bendruma, t.y. tuos dalykus, kurie
laikomi pagrindiniais kriterijais lietuvig kalbos MS nustatyti ir Kklasifikuoti. Pa-
teikti kai kurie morfologidkai vienareikdmiai junginiai. Kai kurios frazés gali bati
tiksliau apibGdintos kaip kolokacijos su tam tikromis kalbos dalimis, pvz., prie-
veiksmiais, jungtukais, dalelytémis, o ne kaip teg kalbos dalig atitikmenys. Tokia
nuomoné susidaré pamaéius prielinksniu laikoma frazea 6ez nomowu (be pagal-
bos); monvxo umo (ka tik) laikoma jungtuku, 6omvwe uem (daugiau nei) — prie-
veiksmiu, nors kai kurie junginiai, sudaryti id vieng kalbos dalig, kartu atlieka
kitos kalbos dalies funkcija ir visidkai atitinka straipsnio pradpioje pateiktus MS
nustatymo Kriterijus, pvz., prieveiksmiais laikomos frazés é6e3 xonya (plg. lietuvig
kalbos MS be galo), ¢ o6wem (plg. iS Vviso), do cux nop (plg. iki Siol) (RKMS).

10 viso pateikta 1551 rusg kalbos MS (323 frazés laikomos jungtukais ar
bodpiais, atliekanéiais jungtukg funkcijas, 235 — prielinksniais, 519 — prieveiks-
miais, 77 — évardpiais, 71 — jaustukais, 275 — dalelytémis, 51 — predikatyvais (diai
MS grupei priskiriami tokie junginiai kaip ¢ mode (madingas), x auyy ((tinkantis)
prie veido), re epex (ne nuodémé)) (RKMS). Taigi MS skirstymas kalbos dalimis
primena Siame straipsnyje pateikta klasifikacija. Daug mapiau analizuota lietuvig
kalbos MS, nes, kaip radyta, nagrinéti tik tie bendra reikdme turintys keliabodpiai
junginiai, kurie atlieka kurios nors nekaitomos dalies funkcija.

Eeko kalbos frazeologijos ir idiomatikos podyne gramatinio pobddpio fraze-
mos skirstomos & prielinksnines, jungtukines ir dalelyeig frazemas (SEFI, 1988).
Eeko kalbai ne tiek svarbu, ar frazemos atlieka kurios nors kalbos dalies funk-
cija, kiek jg morfologiné sudétis. Pavyzdpiui, prielinksninémis frazemomis laiko-
mi junginiai, sudaryti i$ prielinksnio ir kito, dapniausiai kaitomo, podpio, pvz.: na
konci, na konec (galiausiai, galg gale), v kruhu (rate) (plg. ankséiau pateiktas ruse
kalbos samplaikas). Jungtukinés frazemos — tai nebdtinai tie junginiai, kurie at-
lieka jungtuke funkcijas, nors ir sudaryti id kitg kalbos dalig. Tai samplaikos,
kurios vienas narys yra jungtukas, pvz., a tak (papodpiui ir taip, vartojama reikd-
me ,,taigi, taip pat). Taip pat prie jungtukinig frazemg priskirti poriniai jungtu-
kai, pvz., kolik, tolik (kiek, tiek), jak, tak (kaip, taip) (ESFI, 1988).

Taigi rusg ir éekg kalbg morfologinés samplaikos daugiau remiasi ne funk-
ciniais, bet gramatiniais popymiais (plg. eekg na poéétku (id pradpig) laikoma



70 Erika Rimkuté, Giedré JaradiGnaité, Petr Homola

prielinksnine frazema, o panadios struktdros lietuvidkoji samplaika — prieveiks-
miu). Tai, kad minétos gramatinés éekg kalbos frazemos étrauktos 4 frazeologijos
ir idiomatikos podyna, nors apradytos podyno gale atskirai, rodo, kad jos artimos
diems pastoviesiems junginiams.

Siame skyrelyje pateikta lietuvig kalbos MS Klasifikacija dar néra galutinai
nusistovéjusi. Sprendimai dél samplaikos priskyrimo vienai ar kitai kalbos daliai
yra salygidki, bet jie nuolat koreguojami, jei kalbos vartosena rodo ka kita. Dis
leksikos sluoksnis dar mapai tirtas, o ir analizuoti nelengva dél didpiulés pavyz-
dpig gausos — nekaitomi podeliai ir id jo ar ir kaitomg kalbos dalig sudarytos
samplaikos vartojamos labai dapnai. Ateityje idsamesné analizé gali atskleisti ki-
tokig vartosenos ypatybig.

Tikslesnei MS Kklasifikacijai taip pat daug padétg idsami nekaitomg kalbos
dalig studija: turint daugiau bei aidkesnés informacijos apie nekaitomus podelius,
batg lengviau skirti ir pavienig podelig, ir jo samplaikg pavartojimo atvejus.

Reikia tikétis, kad kada nors bent dalis éia idvardyts MS atsidurs lietuvig kal-
bos podynuose ir gramatikose. Tai labai padétg ir gimtakalbiams lietuviams, ir
lietuvig kalbos besimokantiems upsienieéiams, nes pastovieji junginiai sudaro kur
kas didesng tekstg dald nei atskirai parinkti podpiai ar laisvieji podpig junginiai.
Kalbos yra frazidkos, kalbos vartotojai atmintyje turi dideld kiekd frazig, kurig pa-
grindu konstruoja sakind ir didesnes up ji teksto atkarpas (Marcinkevieieng, 2000:
42). Nemapa dalis teg frazig ir yra diame straipsnyje apradytos morfologinés sam-
plaikos. Dapniausiai jas pasirenkame ir vartojame net nesusimastydami, o kai su-
simastome, nepinome, nei kaip pavadinti dias frazes, nei kuria kalbos dalimi laikyti.

Toliau lenteléje pateikiamos id ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyno* iSrinktos
morfologinés samplaikos (pateikiamos tik diame straipsnyje nagrinétos MS, t. y.
samplaikiniai prieveiksmiai, dalelytés, jungtukai ir Kiti junginiai). Skliaustuose nu-
rodomas nagrinétg samplaikeg dapnumas, kuris suskaiéiuotas su programa
»WordSmith Tools* i§ 100 min. podpig ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyno*. Sam-
plaikos suskirstytos kalbos dalimis.

Ne visos toliau idvardytos frazés vartojamos kaip samplaikos. Eia pateikiamas
dapnumas tik tg frazig, kurios buvo pavartotos kaip sustabaréjusios samplaikos.
Rasta nemapai pavyzdpig, kai tas pats junginys vienu atveju laikomas MS, o kitu
— ne, pvz.: gauta paskola neretai bldavo naudojama bet kaip ir bet kam vs. bet
kaip tai galéjo dvykti? Geriausia, kai gali upmigti bet kur ir bet kada vs. Bet kur jie
désis Lietuvoje? Bet kada buvo teisybé pasauly? Panadig pavyzdpig galima pateikti
labai daug. Ir tik teksta analizuojantis lingvistas kiekvienu atveju gali nusprasti,
ar junginys yra MS, ar atskiri podpiai.

Dapniausiai frazés samplaikidkumas ar jos narig savarankidkumas nustatomas
remiantis keliais Kriterijais: 1) leksiniai partneriai padeda nusprasti, ar tai sam-
plaika, ar ne, pvz.: i$ viso buvo perskaityta 17 pranedimg vs. susirinko grapiausios
merginos i$ viso pasaulio; 2) svarbi pozicija sakinyje: kai kurios samplaikos kaip
pastovieji junginiai vartojamos tik tam tikroje sakinio vietoje, pvz.: 4 dolerd Lie-
tuva pagarbiai pidri iS seno. Be to, popeminid vandend reikia ir tausoti; 3) frazig
samplaikickuma padeda nustatyti skyryba, pvz.: Vega gali bdti bet kur vs. Bet kur
jie désis Lietuvoje? Sia prasme, m(sg neseniai priimtas nutarimas yra papeistas vs.
Pirmykstis menas ir folkloras simboliSki kaip tik Sia prasme. Kai kurig frazig sam-
plaikidkumui nustatyti svarbds Kiti popymiai, kartais reikalingas ilgesnis konteks-
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Lentelé. MS pasiskirstymas pagal kalbos dalis

Kalbos dalis

Skaiéius| Procentai | Pavyzdpiai

1. Prieveiksmiai

204

82

Aidkig aidkiausiai (36), ankséiau ar vé-
liau (1344), antra vertus (3597), aukd-
tyn pemyn (271), be abejo (7814), be
galo (4246), be jokio abejo (1), be
perstojo (582), be reikalo (2315), bent
kiek (1821), bet kada (1393), bet kaip
(2722), bet kiek (379), bet kur (1230),
éia pat (4563), dar tik (2366), dar vis
(634), daugiau ar mapiau (1576), dau-
gig daugiausia (88), daugig daugiau
siai (11), dél ko (3340), dél to
(17000*)*, dél visa ko (176), galg ga-
le (4301), iki kol (46), iki kolei (4),
iki diol (17000%), iki diolei (428), iki
tol (3280), iki tolei (34), iki valiai (65),
iki valios (51), ilga laika (2454), io
anksto (8358), id antros pusés (45), id
areiau (432), id0 arti (648), id dalies
(9600), id eilés (3935), id esmés
(14538), i0 karto (9763), id kitos pu-
sés (988), id léto (904), id mapens
(166), i0 naujo (5447), id0 paskos
(1428), id paskutinigjg (575), i pat
mapens (31), id pat pradpig (765), id
pradpios (93), id pradpig (12617), id
seno (139), id tiesg (12409), id tikro
(1699), id tikrgjo (16894), i toli (768),
i0 toliau (335), i0 tolo (1970), i0 vie-
nos pusés (853), id viso (14151), juo
labiau (4508), ka tik (5578), ka tiktai
(82), kada ne kada (42), kada nors
(4333), kada tik (180), kai kada
(1822), kai kur (2818), kai tik (3105),
kai tiktai (57), kaip kada (28), kaip
mat (164), kaip ne kaip (19), kaip nie-
kur nieko (126), kaip nors (2468), kaip
reikiant (831), kaip tiktai (190), kaip
pinia (943), kairén dedinén (13), kas
be ko (271), kas diena (299), kabi ka-
da (8), kabi kaip (61), kapi kiek (7),
kapi kodél (18), kapi kur (54), kapin
kada (49), kapin kaip (166), kapin kiek
(208), kapin kodél (72), kapin kur
(177), kiek nors (125), kita vertus
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Kalbos dalis

Skaieius

Procentai

Pavyzdpiai

(7607), kitaip kalbant (22), kitaip sa
kant (2139), kitaip tariant (3075), kol
kas (17000%), kolei kas (67), kuo la
biau (736), kur kas (10427), kur ne
kur (194), kur nors (3037), kurd laika
(4612), kuriam laikui (725), lyg nie
kur nieko (345), lig diol (1387), lig dio
lei (105), lig tol (150), lig tolei (11),
lig valiai (9), lig valios (4), ligi kol
(2), ligi diol (1643), ligi diolei (96), li
gi tol (264), ligi tolei (3), ligi valiai
(9), ligi valios (2), mapa to (1092), ma
pg mapiausiai (411), ne ka (1652), né
kiek (2589), né motais (382), negana
to (1428), nepriklausomai nuo (2989),
nieku gyvu (179), nori nenori (427),
norom nenorom (425), nuo mapens
(542), nuo mapumés (142), nuo pat
mapens (104), nuo pat mapumés (47),
nuo pat pradpig (569), nuo pradpios
(401), nuo pradpig (128), nuo seno
(1621), nuo diol (1938), nuo diolei
(35), nuo tol (148), nuo tolei (3), per
daug (9323), per mapai (1876), pir
myn atgal (122), po to (17000*), po
truputd (1577), pried tai (5697), prie
dingu atveju (1584), priklausomai nuo
(3520), savo ruoptu (4229), Sen bei ten
(201), Sen ten (36), Siaip ar taip
(1842), Siaip jau (1507), Siaip ne taip
(260), Siaip sau (1118), Siaip taip
(843), Siek tiek (16180), t. y.** (6951)?,
t. y.** (17000%), taip sakant (909), ten
pat (3445), tiek pat (3324), tiesa kal
bant (8), tiesa pasakius (357), tiesa sa
kant (2119), tiesiai dviesiai (26), tik
ka (1103), tik tik (79), tokiu badu
(5217), toli grapu (2771), trumpa lai
ka (1252), trumpai kalbant (44), trum
pai sakant (91), trumpai tariant (550),
tuo atveju (3893), tuo bldu (1198),
tuo labiau (3389), tuo laiku (1252),
tuo metu (17000%), tuo paeiu (3128),
tuo pat metu (3315), tuo tarpu
(17000%), tuo tikslu (705), tuoj pat
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Kalbos dalis | Skaiéius| Procentai | Pavyzdpiai

2. Dalelytés 15

3. Jungtukai 12

4. Neidentifikuo- 9
tos samplaikos

5. Prielinksniai 8

6. Prieveiksmiai / 1
dalelytés

IS viso 249

4,8

3,6

3,2

0,4

100

(4454), tuoj tuoj (199), tuojau pat
(1470), vargais negalais (458), vél ir
vél (243), viena vertus (1186), vienaip
ar kitaip (1810), viens du (75), vienur
Kitur (153), vis dar (9914), vis tiek
(8586), vis tik (845), vis tiktai (117),
vis vien (1957), vis viena (274), visa
laika (5412), visg pirma (7293), vos
ne vos (126), vos tik (1709), vos tiktai
(40), vos vos (677)

kaip ir (17000%*), kapin ar (2066), ko
gera (133), ko gero (6100), lyg ir
(7532), net ir (12655), Sia prasme
(1404), ta prasme (1121), taip kad
(119), tarp kita ko (80), tarp kitko
(1105), vargu ar (5709), vargu bau
(106), vien tik (5544), vien tiktai (353)
bent jau (7339), bet ir (17000%), kad
ir kaip (2372), kad ir kiek (390), kad
ir kur (260), kad tik (5077), kaip tik
(13558), ne tik (17000%), ne tiktai
(1067), ne vien (9195), nors ir (12727),
vis délto (17000%)

be kita ko (1906), be to (17000%), ir
kt. (17000)*, ir pan. (12306), ir pa
nasiai (1527), ir t. t.** (3211), ir t.t.**
(11269), ir taip toliau (838), nepaisant
to (2255)

i$ pat (1195), iki pat (3564), ligi pat
(328), nuo pat (4844), prie pat (1617),
prie$ pat (2172), priesais pat (5), ties
pat (19)

taip pat (17000%)

* Nurodytas dapnumas yra netikslus. Sios MS yra labai dapnos, kartais kelis kartus
dapnesnés, nei nurodo prie jg esantis skaieius, bet dapnuma ,,Dabartinés lietuvig kal-
bos tekstyne* skaigiuojanti programa negali pateikti daugiau pavartojimo atvejg ir tiks-

lesnig statistikos duomeng.

** Samplaikos, sudarytos id santrumpg, tarp kurig vienais atvejais dedamas tarpelis,
kitais — ne. Dapnuma skaiéiuojanéiai programai svarbds visi popymiai — net ir tarpelig
skaiéius tarp podpig ar santrumpg. Dél to diame samplaike sarade idskirtos ty. ir t. y.,

ir t.t. bei ir t. t
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tas.

IDVADOS

biuo straipsniu noréta parodyti, kad lietuvig kalboje egzistuoja atskiras leksikos
sluoksnis — morfologinés samplaikos. Tai frazeologinig junginig paribys, upiman-
tis tarping padéti tarp frazeologinig ir laisvgjg junginig. Savo ypatybémis (leksi-
nés reikdmés bendrumu, pastovia vartosena, nekintama gramatine forma) morfo-
logings samplaikos panadesnés & frazeologinius nei & laisvuosius junginius. Dia
dapnai vartojama leksikos rd rodo ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyno* duo-
menys: 100 min. podpig tekstyne samplaikos sudaro mapdaug 1 proc. visg pavar-
totg podpig ir jg formg.

Buvo analizuotos 249 id kelig podpig sudarytos morfologinés samplaikos. Mor-
fologinémis samplaikomis laikomi dvipodpiai ar ilgesni id kaitomg ir nekaitomg
kalbos dalig sudaryti sustabaréje junginiai, sudarantys semantidkai bei sintaksid-
kai nedaloma vieneta.

Pagal kalbos dalis morfologinés samplaikos suskirstytos & 6 grupes. Daugiau-
sia ,,Dabartinés lietuvig kalbos tekstyne* rastg samplaikg priskirtina prieveiks-
miams — net 82 proc. Daug mapiau samplaikg laikytina dalelytémis (6 proc.),
jungtukais (4,8 proc.), neidentifikuotomis samplaikomis (3,6 proc.), prielinksniais
(3,2 proc.) ir prieveiksmiais bei dalelytémis (0,4). Analizuotos samplaikos dap-
niausiai priskirtos tik kuriai vienai kalbos daliai (nors gramatikose ar podynuose
gali bati laikomos keliomis kalbos dalimis), nes vartosena ,,Dabartinés lietuvig
kalbos tekstyne* rodo, kad jos évairiuose kontekstuose vartojamos panadiai; dél
to daugumos samplaikg neverta skirti prie kelig kalbos dalig.

Gauta 2004 10 28
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Erika Rimkuté, Giedré Jaradilinaité, Petr Homola

THE IDENTIFICATION AND CLASSIFICATION OF MORPHOLOGICAL
MULTIWORD UNITS

Summary

This paper analyses morphological multiword units of inflective or uninflective parts of
speech. It is one of the first attempts to discuss and analyse semantically non-composi-
tional stable phrases of the Lithuanian language, called morphological multiword units. In
the corpus of the Lithuanian language there were analysed 249 multiword units. It de-
pends on the context whether two or three words used together are stable phrases or
autonomous lexemes. All morphological multiword units were classified into adverbs,
particles, conjunctions, prepositions, adverbs and particles. Some phrases were not iden-
tified. This classification is not final and perfect. Some multiword units can be attributed
to a different part of speech or to several parts of speech. This classification is based on
the corpus data judging from their syntactic behaviour.



